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B Controlador de montaje en campo con teclado y pantalla LCD multifuncién integrados
B (Carcasa resistente a la intemperie para montaje en pared en exteriores o interiores

B Admite entradas de 4-20 mAy HART

B Compatible con transmisores HART 7

B Fuente de alimentacién intrinsecamente segura a un transmisor

®  Salida de 4-20 mA aislada

B (Cinco relés de control y alarma ajustables en campo

B Preprogramacion con formas de tanques, algoritmos de caudal y rutinas de control de bombas para simplificar la configuracion
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Rosemount serie 3490 Enero 2022

Descripcion general de la unidad Rosemount de la serie
3490

Las unidades de control Rosemount de la serie 3490 de montaje en pared y panel proporcionan una completa funcionalidad de
control para cualquier transmisor de 4-20 mA o compatible con HART. Una pantalla retroiluminada proporciona una indicacién
visual clara del valor medido y del estado de todas las entradas y salidas.

Figura 1: Opciones de montaje

A. Montaje en pared, versién IP65
B. Montaje en pared, versién NEMA® 4X
C. Version de montaje en panel

Caracteristicas y ventajas

B (Carcasa resistente a laintemperie para montaje en pared en interiores y exteriores.
B Admite entradas de 4-20 mA o HART.

B Compatible con transmisores HART 5,6y 7.

B (Cinco relés SPDT sin voltaje para tareas de alarmay control.

®  Admite dos entradas de cierre de contacto sin voltaje.

B Salida de corriente aislada de 4-20 mAy 12 bits proporcional al valor calculado.

B Pantalla local brillante del valor medido y estado de entrada/salida.

B Programacion con formas de tanques, algoritmos de caudal y rutinas de control para simplificar la configuracion. Se
proporciona una funciéon de tabla de aforo de 20 puntos para aplicaciones no estandar.

®  Relojen tiempo real para rutinas de ahorro de energia, calculos de eficiencia de bombas y fecha/hora del registro de datos.

®  |aunidad Rosemount de la serie 3490 se monta en un drea segura y proporciona una alimentacion de corriente directa
protegida (intrinsecamente segura) a un transmisor montado en un area clasificada.
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Enero 2022 Rosemount serie 3490

Ideal para programary controlar transmisores de nivel y caudal de Rosemount

Ideal para programar y controlar transmisores de nivel y caudal Rosemount de la serie 3100, y transmisores de interfaz y nivel de
radar por onda guiada Rosemount 3300 (no a prueba de explosion solamente).

Figura 2: Medicién de nivel o volumen con un Rosemount 3100 y 3490
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A. Transmisor de nivel Rosemount serie 3100
B. Unidad de control Rosemount serie 3490

Se pueden conectar otros transmisores HART. La unidad Rosemount de la serie 3490 reconoce los transmisores como
“instrumentos desconocidos”, pero permite el acceso a la programacién de los comandos HART universales y de uso habitual.

Caracteristicas especiales

B Se configura e interroga con un teclado integrado de seis botones.
®  Estructura de mends facil de navegar.

B Programacion asistida por asistente, con proteccién con contrasea para evitar el acceso no autorizado. Muchas
configuraciones populares son "asistidas por asistente", lo que permite una programacion rapida y precisa. Las aplicaciones
tipicas incluyen mediciones de nivel, volumen, de distancia y de caudal de canal abierto.

®  |asefal digital HART o analégica de 4-20 mA proveniente del transmisor puede ser compensada, atenuada, escaladay
linealizada. El usuario puede seleccionar entre varios algoritmos de linealizacién preprogramados.

B |asefal de salida de 4-20 mA se puede escalar a fin de volver a transmitir toda la sefial de entrada del transmisor, Gnicamente
una parte de ella o el valor calculado.

B Se proporcionan cinco relés que son totalmente programables in situ para que ejecuten una amplia variedad de tareas de
control, indicacion de fallos o de alarma.

Se pueden configurar dos entradas digitales individualmente para realizar varias acciones de control (p. €]., activar una alarma)
siempre que estén activadas.

Rosemount serie 3490 3
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Figura 3: Pantalla tipica del Rosemount 3491
A B C D

e | /N\

. RL1
2 ¢ 1247 o M 1572m  |=,
IN1| O 1 5 7 2 —F T
IN2| D . I I l O | RL3 _1@ gll\
8 RL4 MAIN MENU 0
—— RL5 K
|
F
A. Estado de la entrada digital
B. Estado en linea
C. Estado de la comunicacién digital
D. Variable medida
E. Estado de los relés
F. Grdfica de barras de la salida de 4-20 mA
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Enero 2022 Rosemount serie 3490

Informacion para hacer pedidos

Configurador de productos en linea

Muchos de los productos se pueden configurar en linea mediante el Configurador de productos. Seleccione el boton Configure
(Configurar) o visite nuestro sitio web para comenzar. Esta herramienta cuenta con validacién continuay légica, lo que le permite
configurar los productos de forma mas rapida y precisa.

Opciones y especificaciones

Consulte la seccién Opciones y especificaciones para obtener mas informacion sobre cada configuracién. El comprador del equipo
debe ocuparse de establecer las especificaciones y seleccionar los materiales, las opciones o los componentes de los productos.
Consulte la seccién Seleccion de materiales para obtener mas informacién.

Informacion relacionada

Especificaciones
Seleccién de materiales

Codigos de modelo

Los cddigos de modelo cuentan con detalles relacionados con cada producto. Los cédigos exactos del modelo variaran; un ejemplo
de un cédigo de modelo tipico se muestra en la Figura 4.

Figura 4: Ejemplo de c6digo del modelo
3491L1P4I5
1

1. Componentes del modelo requeridos (opciones disponibles en la mayoria de los casos)

Rosemount serie 3490 5
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Informacion para hacer un pedido de Rosemount 3491, 3492 y 3492

Cada unidad de control Rosemount de la serie 3490 se ha disefiado con un propésito especifico:
La unidad de control estdindar Rosemount 3491 admite la entrada de un transmisor.
La unidad de control de medicién diferencial Rosemount 3492 admite la entrada de dos transmisores

HART y realiza calculos de suma o diferencial, ademas de proporcionar una sola salida de corriente pro-
porcional a la respuesta.

La unidad de control de medicién de registro Rosemount 3493 proporciona el registro a bordo del valor
primario/del proceso (PV) y el caudal de canal abierto totalizado.

Componentes del modelo requeridos
Modelo

Cédigo | Descripcion

3491 Unidad de control estandar

3492 Unidad de control diferencial

3493 Unidad de control de registro

Salida de senal

Cédigo | Descripcion

L 4-20 mA

Fuente de alimentacién

Cédigo | Descripcion

1 115/230V CA
2 24V CC
CarcasaJmontaje

Cédigo | Descripcion

P6 Montaje en pared, IP65
P7 Montaje en panel, IP40
P4 Montaje en pared, NEMA® 4X

6 Emerson.com/Rosemount



Enero 2022 Rosemount serie 3490

Certificados del producto

Codigo | Descripcion

I Intrinsecamente seguro segin ATEX

15(1) Intrinsecamente sequro para los Estados Unidos
16(2) Intrinsecamente seguro segtn CSA

17 Intrinsecamente seguro segtin IECEx

(1) Para esta opcién se requieren cédigos de montaje/carcasa P4 o P7.
(2)  Para esta opcion se requieren cédigos de montaje/carcasa P4 o P7.

Accesorio
Tabla 1: Informacién para hacer un pedido de accesorios
Accesorio
03490-7001-0001 Kit de cubierta IP65 para unidad de control de montaje en panel (carcasa/cddigo de montaje P7)

Informacion relacionada

Carcasa/montaje

Rosemount serie 3490 7
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Especificaciones

Informacion general

Productos
®  Unidad de control estandar Rosemount 3491
®  Unidad de control diferencial Rosemount 3492

®  Unidad de control de registro Rosemount 3493

Estilos de montaje

Montaje en pared o en panel

Opciones de alimentacion
Alimentacion de CAo CC

Pantalla

Tipo

LCD de matriz de puntos, 32 x 122 pixeles, con luz de fondo

Ubicacion

Integrado en la carcasa

Indicadores

LED rojo para indicar el estado

Especificaciones eléctricas

Entrada de la fuente de alimentacion de CA
1150230 VCA £10 % (seleccionable por interruptor)
Consumo de energia

10 VA nominal, 18 VA maximo

Fusible

200 mA(T), 5% 20 mm, 250 V

Entrada de la fuente de alimentacion de CC
15a30VCC, 30 VCC maximo

Emerson.com/Rosemount



Enero 2022 Rosemount serie 3490

Consumo de energia

9 W méaximo

Entrada de corriente
4-20 mA (referencia a tierra en la unidad de control) o comunicaciones digitales HART (Rev. 5,6y 7).

Un transmisor HART en las unidades Rosemount 3491 y 3493, y dos transmisores HART en la unidad Rosemount 3492.

Limitaciones de carga

La unidad Rosemount de la serie 3490 proporciona una fuente de alimentacién intrinsecamente sequra a un transmisor aprobado
intrinsecamente seguro montado en un area clasificada. La unidad de control proporciona una alimentaciéon nominal de 24V CC,
pero esta salida varia en los terminales segln las condiciones de carga eléctrica (consultar la Tabla 2).

Tabla 2: Voltajes de salida minimos de los terminales

Corriente de carga (mA) Voltaje del terminal del Rosemount de | Resistencia maxima del lazo (ohmios)
la serie 3490 (V CC)

3,750) 20,9 2370

4,0 20,8 2195

20,0 13,9 95

21,75 13,5 50

22,56) 12,8 35

(1) Minimo de corriente de falla.
(2)  Salida médxima (nivel de falla estdndar de Rosemount).
(3)  Salida mdxima (nivel de falla NAMUR NE43).

Entradas de activacion

Dos cierres de contacto sin voltaje

Relés
5SPDT, 5Aa240VCA

Salida de corriente

Rango de senal (nominal)

4-20 mA

Rango de salida (lineal)

®  3.8a20,5mA (corriente de alarma seleccionable por el usuario de 3,6, 21 0 22,5 mA) o

®  3,92a20,8 mA (corriente de alarma seleccionable por el usuario de 3,75 0 21,75 mA)

Carga

La Rpax €S 2370 ohmios

Resolucion
12 bits

Rosemount serie 3490 9
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Regulacion

<0,1 % con respecto al cambio de carga de 0 a 600 ohmios

Aislamiento
Aislado de otros terminales a 500 V CC

Tasa de actualizacion (software)

Cinco veces por sequndo

Entrada del cable

Carcasa de montaje en pared con clasificacion IP

Se proporcionan cinco posiciones preperforadas, dos prensaestopas y tres tapones de cierre

Carcasa de montaje en pared con clasificacion NEMA-4X

Las posiciones requieren la perforacién por parte del usuario, no se proporcionan los prensaestopas/tubos conduit ni los tapones de
cierre

Carcasa del panel

Cableado directo a los bloques de terminales en la parte posterior

Conexion del cable

Carcasa para montaje en pared

Bloques de terminales con abrazadera de jaula en compartimiento de terminales separado

Carcasa de montaje en panel

Bloques de terminales con abrazadera de jaula de dos piezas en la parte posterior

Especificaciones mecanicas

Seleccion de materiales

Emerson ofrece una variedad de productos Rosemount con diversas opciones y configuraciones de producto, que incluyen
materiales de construccién de probada eficacia en una amplia gama de aplicaciones. Se espera que la informacién del producto
Rosemount presentada sirva de guia para que el comprador haga una seleccién adecuada para la aplicacion. Es responsabilidad
exclusiva del comprador realizar un analisis cuidadoso de todos los pardmetros del proceso (como todos los componentes
quimicos, temperatura, presion, caudal, sustancias abrasivas, contaminantes, etc.) al especificar el producto, los materiales, las
opciones y los componentes para la aplicacién en particular. Emerson no puede evaluar ni garantizar la compatibilidad del fluido del
proceso u otros pardmetros del proceso con el producto, las opciones, la configuracion o los materiales de construccién
seleccionados.
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Materiales de construccion

Montaje en pared

B (Carcasay cubierta de policarbonato

®  Montaje en pared con clasificacién IP: Tornillos de fijacién de la cubierta de acero inoxidable 304
B Montaje en pared con clasificacion NEMA-4X: Sujetador de poliéstery aleacién 400

®  Teclado de membrana de policarbonato resistente a los rayos UV

B Prensaestopas de nailon y tapones de cierre (versién de montaje en pared con clasificacion IP solamente)
Montaje en panel

®  (Carcasay cubierta de polifenileno (PPO)

®  Tornillos de acero al carbono/con recubrimiento de cinc para fijar la caratula

®  Teclado de membrana de PPO Noryl resistente a los rayos UV

®  Bloques de terminales de nailon y PBT con accesorios chapados

Peso

Montaje en pared con clasificacién IP

®  Unidad de alimentacién: 3,1 Ib (1,4 kg)

®  Unidad de CC: 2,2 1b (1,0 kg)

Montaje en pared con clasificacion NEMA-4X
®  Unidad de alimentacién: 7,7 Ib (3,5 kg)

®  Unidad de CC: 6,8 1b (3,1 kg)

Montaje en panel

®  Unidad de alimentacion: 2,6 Ib (1,2 kq)

®  Unidad de CC: 1,8 1b (0,8 kq)

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente
-40a131°F(-40a55°C)

Consultar las Certificaciones del producto con respecto a los intervalos de temperatura aprobados.

Humedad relativa

Montaje en pared
100 %

Montaje en panel

90 % sin condensacion

Seguridad eléctrica
EN61010-1

Rosemount serie 3490 11
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Proteccion contra ingreso

Montaje en pared con clasificacion IP
IP65 para interiores/exteriores
Montaje en pared con clasificacion NEMA-4X

NEMA 4X para interiores/exteriores

Montaje en panel

IP40 de montaje en interiores (o IP65 si tiene cubierta opcional)

Vibracion maxima

Sala de control: 0,1 a 9 Hz con amplitud méaxima de desplazamiento de 1,5 mm/9a 200 Hz 0,5 g.
Categoria de la instalacion

®  (Categoria lll: Voltaje <127 V CA (IEC60664)
B (Categoria ll: Voltaje <254 V CA (IEC60664)

Grado de contaminacion
2 (IEC60664)

Altitud maxima
6562 pies (2000 m)

Compatibilidad electromagnética

Emisiones e inmunidad (para montaje en pared y montaje en panel con clasificacion IP): EN61326-1

12 Emerson.com/Rosemount
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Rosemount serie 3490

Certificaciones del producto

Rev. 1.2

Informacion sobre las directivas europeas

Se puede encontrar una copia de la Declaracién de conformidad de la UE al final del documento de 3490 certificaciones del
producto Rosemount. La revision mas reciente de la Declaracién de conformidad de la UE se encuentra disponible en
Emerson.com/Rosemount.

Instalacion del equipo en Norteamérica

El Codigo Eléctrico Nacional® (NEC) de los Estados Unidos y el Cadigo Eléctrico de Canada (CEC) permiten el uso de equipos con
marcas de divisién en zonas y de equipos con marcas de zonas en divisiones. Las marcas deben ser aptas para la clasificacion del
area, el gasy la clase de temperatura. La informacién se define con claridad en los respectivos cédigos.

Norteameérica

I5 Intrinsecamente seguro segun EE. UU.

Certificado

Normas

Marcas

1830310

CSA C22.2-N.20-10, CSA C22.2 N.* 142-M1987, CAN/CSA-C22.2 N.2 157-92, UL 913-1997, UL 916, CAN/CSA
C22.2 N.294-M1991

Intrinsecamente seguro para la clase |, divisién 1, grupos A, B, Cy D

Intrinsecamente sequro para la clase 1, zona 0, grupo IIC [Ex ia]

Temperatura ambiente: -40 °Ca +55°C

Uo lo Po La Ca

Parametros de se-
guridad

+27,3V 96,9 mA 0,66 W 2,26 mH 70 nF

16 Intrinsecamente seguro segin CSA

Certificado 1830310
Normas CSA (C22.2-N.20-10, CSA C22.2 N.2 142-M1987, CAN/CSA-C22.2 N.2 157-92, UL 913-1997, UL 916, CAN/CSA
(C22.2 N.294-M1991
Marcas Intrinsecamente seguro para la clase |, divisién 1, grupos A, B, Cy D
Intrinsecamente seguro para la clase 1, zona 0, grupo IIC [Ex ia]
Temperatura ambiente: -40 °Ca +55 °C
Uo lo Po La Ca
Pardmetro de sequ- | +27,3V 96,9 mA 0,66 W 2,26 mH 70 nF
ridad
Rosemount serie 3490 13
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Europa

I1 Intrinsecamente seguro segin ATEX

Certificado Sira 06ATEX7128 (montaje en pared)

Sira 06ATEX7129X (montaje en panel)
Normas EN IEC 60079-0:2018/AC:2020, EN 60079-11:2012
Marcas & 11(1) G D, [Exia] IIC, [Exia Da] IlIC

Temperatura ambiente: -40 °Ca +55 °C
(Consultar también Condiciones ATEX e IECEx para un uso seguro (11 e 17))

Condiciones especificas de uso (X):

1. Para Sira 06ATEX7129X: El terminal 30 debe estar conectado a un punto de conexion a tierra de alta integridad en un drea
no peligrosa.

Internacional

17 Intrinsecamente seguro seguin IECEx

Certificado IECEx SIR 06.0104X
Normas IEC 60079-0:2017/COR1:2020, IEC 60079-11:2011
Marcas Intrinsecamente seguro para [Exia] IIC, [Exia Da] IlIC

Temperatura ambiente: -40 °C a +55 °C
(Consultar también Condiciones ATEX e IECEx para un uso seguro (11 e 17))

Uo lo Po Li Ci

Parametros de se- +27,3V 96,9 mA 0,66 W 0,22 mH 0,6 nF
guridad

Condiciones especificas de uso (X):

1. Elterminal 30 de la unidad de control de montaje en panel (349" * *P7* * *) debe estar conectado a tierra en el rea segura
mediante una conexion a tierra de alta integridad.

Republica de Corea

Marca GP KTL KCC para uso en ubicaciones ordinarias

Certificado KCC-REM-ERN-RMDUNCU3490XXX

Condiciones ATEX e IECEx para un uso seguro (11 el7)

Naimeros de modelo incluidos: 349* * ** *|1* ** y 349* ****|7*** (“*” indica opciones en construccion, funcién y materiales).

Las siguientes instrucciones corresponden al equipo cubierto por los certificados nimero Sira 06ATEX7128, Sira 06ATEX7129X y
IECEx SIR 06.0104X:

14 Emerson.com/Rosemount
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1. Launidad de control Rosemount de la serie 3490 (“unidad de control”) se puede conectar a un transmisor ubicado en un
area clasificada. La unidad de control no debe estar ubicada en un érea clasificada.

2. Informacién general:
a. No montar la unidad de control en una estructura sujeta a vibraciones o en una posicién donde los impactos, la
tension térmica o el ingreso de liquido puedan causar danos.

b. Elfusible solo debe ser reemplazado con el tipo especificado.
c. Esresponsabilidad del usuario garantizar que no se excedan el voltaje ni los limites de corriente para este equipo.

d. Sies probable que el equipo entre en contacto con sustancias agresivas, es responsabilidad del usuario tomar
precauciones adecuadas para evitar que se vea afectado y asi garantizar que el tipo de proteccién no se vea
comprometido.

B Sustancias agresivas: P. ej. gases o liquidos acidos que puedan atacar metales o solventes, lo que puede afectar
los materiales poliméricos.

®  Precauciones pertinentes: P. e]. revisiones peri6dicas como parte de las inspecciones de rutina o se puede
establecer a partir de la hoja de datos del material los productos quimicos especificos a los que es resistente.

e. Elusuario no debe reparar este equipo.

3. Instrucciones de cableado:
a. Elterminal 30 de la unidad de control debe conectarse a un punto de tierra intrinsecamente seguro.

b. Launidad de control no debe conectarse a una fuente de alimentacién que supere los 250 V r.m.s. o CC, o a aparatos
que contengan una fuente de voltaje superiora 250 Vr.m.s. o CC.

¢. Lassalidas intrinsecamente seguras de la unidad de control se pueden conectar al equipo certificado utilizado en un
area clasificada que requiera un equipo con nivel de proteccién Ga o Da (categoria 1), con grupos de vapory gas
inflamable IIC, By lIA, y grupos de polvos inflamables IIIC, llIB y llIA. No se requiere barrera 1.S. adicional.

d. Sielcircuito conectado alos terminales 1y 2 no cumple con IEC60079-11 (EN60079-11), cldusula 6.3.13
(Aislamiento de circuitos de tierra o marco), entonces debe proporcionarse la conexion/puesta a tierra equipotencial
ala conexion a tierra intrinsecamente segura de la unidad de control.

Un ejemplo de conexi6n a tierra equipotencial es un cable con un 4rea transversal superior a4 mm?y una resistencia
inferior a 1 ohmio.

4. Datos técnicos:
a. Cédigos:

Atex 1I(1)GD
[Exia] IC(-40°C<Ta<55°C)
[Exia Da] IlIC (~40 °C < Ta < 55 °C)
IECEx  [Exia] IIC(-40°C < Ta < 55°C)
[ExiaDa] C(-40°C<Ta<55°C)

b. Parametros de sequridad:

Terminales T1 (24 V) con respectoa T2 (l;,) y T1 (24 | Terminales T2 (I;,) con respecto a T3 (tierra)(1)
V) con respecto a T3 (tierra)

Ui=0,U0=27,3V,l0=96,9mA,Po=0,66 W,Li=0,22 |Ui=30V,li=120mA, Li=0,1 mH, Ci=0,6 nF,Uo=6,51
mH, Ci=0,6 nF V (solo carga capacitiva), lo=0,Po=0

(1) Elterminal T2 (1;,) con respecto al terminal T3 (tierra) debe tratarse como una fuente de 6,51 V. El valor de 6,51 V se considera el
valor teérico mdximo al cual una carga capacitiva a través de estos terminales podria cargarse por fuga mediante los diodos de
blogueo internos en serie. Este voltaje no contribuye al riesgo de chispas por cortocircuito de cualquier fuente externa
conectada a estos terminales.

¢. lacapacitanciay lainductancia de |a carga conectada no deben superar los siguientes valores:

Rosemount serie 3490 15



Rosemount serie 3490 Enero 2022
Grupo Capacitancia Inductancia (mH) o relacién L|R (uH/ohmios)
lc 0,082 pF(") 1,2mH 42 uH/ohmios
1B 0,65 uF 10,9 mH 172 uH/ohmios
A 2,15pnF 21,9 mH 346 pH/ohmios

16

(1) 0,082 uf de cuyo total la Ci del aparato de drea clasificada conectado no debe exceder 0,020 nF.

d. Fusible:200 mA (T) 5% 20 mm 250V

e. Materiales de construccion:

349***P6*

349" **P4*

349***pP7*

Carcasay cubierta de policarbonato

Tornillos de fijacién de la cubierta de acero inoxidable 304
Teclado de membrana de policarbonato resistente a los rayos UV
Prensaestopas y tapones de cierre de nylon

Carcasay cubierta de policarbonato
Sujetador de poliéstery aleacion 400
Teclado de membrana de policarbonato resistente a los rayos UV

Carcasay cubierta de polifenileno (PPO)

Tornillos de acero al carbono/con recubrimiento de cinc para fijar la cardtula
Teclado de membrana de policarbonato resistente a los rayos UV

Bloques de terminales de nailon'y PBT con accesorios chapados

f. Afo de fabricacion: impreso en la etiqueta del producto.

Emerson.com/Rosemount
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Figuras dimensionales

Figura 5: Unidad de control de montaje en pared con clasificacién IP
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A. Cuerpo

B. Cinco orificios de 0,8 (20,5)
C. Cubierta de terminales

D. Tapa

Las dimensiones estan en pulgadas (milimetros).

Rosemount serie 3490 17



Rosemount serie 3490 Enero 2022

Figura 6: Unidad de control de montaje en pared con clasificacion NEMA-4X
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11,8 (300)

(300)
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A. Cuatro orificios de montaje de 0,3 (8)

Las dimensiones estan en pulgadas (milimetros).
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Rosemount serie 3490

Figura 7: Unidad de montaje en panel
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A. Corte del panel (unidad de control)
B. Corte del panel (toma de descarga de datos RS232 solo en 3493)

Las dimensiones estan en pulgadas (milimetros).

Nota

Por motivos de seguridad, el panel debe ser lo suficientemente resistente como para soportar 2,6 Ib (1,2 kg) (alimentacién de red)

01,81b (0,8 kg) de masa (alimentacién de CC) de la unidad.

Rosemount serie 3490
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